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JUSTIFICACION TECNICA

PARA LA CONTRATACION DE LOS SERVICIOS
DE MANTENIMIENTO

1.
DOCUMENTACION TECNICA
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1.1. CONSIDERACIONES GENERALES

4
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1.1.1. CONSIDERACIONES GENERALES.

El objeto de la presente oferta es la de cubrir los servicios de mantenimiento del
Campo Publica de Meis (Pontevedra), por un periodo minimo de cuatro afios, siguiendo las
disposiciones contenidas en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas (PPT).

El Mantenimiento de las zonas definidas como campo de golf comprenderan todas
las tareas incluidas en los Standards de Mantenimiento fijados en el PPT y siguiendo el
Programa de Mantenimiento de la PGA. Entre estas labores estaran:

Siega de todo el recorrido de juego y del Campo de Practicas.
Mantenimiento de los bunkers.

Desbrozado y limpieza de todas las zonas no segadas.

Pequefias reparaciones, reformas y mejoras en toda la instalacion.
Mantenimiento y reparacidn del sistema de riego.

Mantenimiento y reparacion de la red de drenaje.

Mantenimiento de los equipos de bombeo y de los lagos.

Mantenimiento del marcaje del campo.

Tratamientos fitosanitarios: herbicidas selectivos, fungicidas e insecticidas.
Fertilizacion.

Aireados, recebados y escarificados.

Limpieza del recorrido y del campo de practicas.

Vaciado de papeleras.

Mantenimiento y limpieza de las naves de mantenimiento y sus instalaciones.
Mantenimiento, reparacidn y limpieza del parque de maquinaria.
Mantenimiento de los lagos

Mantenimiento de los bosques y areas ajardinadas

LU U A U UL AU A L L U

A continuacién se detallan los medios humanos y materiales destinados a los
Servicios de Mantenimiento, actuando en todo momento conforme a lo expuesto en el PPT
0 a cualquier otra indicacidn de la Propiedad en cualquiera de los aspectos que definen el
Mantenimiento.

TECMAGOLF S.L.
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1.1.2. PARA CUMPLIR OBJETIVOS SERA NECESARIO:

Optimizacién de la mano de obra.
Adecuar y Optimizar el parque de maquinaria.
Optimizacién en la adquisicion y la aplicacién de recursos materiales.

Adecuar y Optimizar la gestion del Riego y el aprovechamiento hidrico.

vk e

Planificar en tiempo y en forma con la Propiedad el gasto de consumibles.

1.1.3. PRETENSIONES DE TECMAGOLF

1. Aumentar el dmbito de nuestra actividad, con un diferencial repercutido bajo
pero seguro.
2. Disponer de un enclave en la zona que sirva como base para el desarrollo de

otras actividades.

1.1.4. COMPROMISOS POR PARTE DE TECMAGOLF.

1. Control de las cantidades y tiempos de riego segun el planning diario o semanal
del greenkeeper.

2. Control de la siega segln planning diario o semanal del greenkeeper y los
tiempos de ejecucion marcados en el plannig

3. Control de la fertilizacién de las zonas incluidas segin el planning diario o
semanal del greenkeeper. La adquisicidon de los fertilizantes estipulados en el
Standard de Mantenimiento y/o Programa de Mantenimiento.

4. Control de los tratamientos fitosanitarios de las zonas incluidas segun el
planning diario o semanal del greenkeeper. La adquisicidon de los fitosanitarios
estipulados en el Standard de Mantenimiento y/o Programa de Mantenimiento.

5. La adquisicion de los aridos para recebos y aireaciones estipulados en el
Standard de mantenimiento y/o Programa de Mantenimiento.

6. Disponer en todo momento de la dotacién de personal medio estipulada en el

Standard de mantenimiento con la calificacion requerida.

TECMAGOLF S.L.
6 C.I.F. ES B83688390
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7. Realizar mediante una Unica persona interlocutora la distribucion de las tareas
asignadas por el planning diario o semanal, entre el personal propio.
Asignandolo segln conveniencia, prioridad, urgencia y disponibilidad de tiempo
de personal propio.

8. Disponer en todo momento en la instalacién de la relacion de maquinaria
incluida en el Standard de mantenimiento.

9. Responsabilizarse del mantenimiento y la disponibilidad de la maquinaria
prevista.

10. Adaptacién a los horarios asignados en el planning de trabajo diario o semanal
para minimizar las molestias e inconvenientes a los usuarios de las instalaciones.

11. Avisar inmediatamente, al responsable oportuno, que este de servicio, de
cualquier incidencia que afecte a la programacién de tareas o que pueda
resultar un perjuicio para la salvaguarda del campo en perfecto estado. Por
ejemplo, cualquier principio de plaga, desperfecto en las instalaciones o
disfuncidn del riego.

12. Actuar conforme a cualquier otra indicacion por parte de la Propiedad en
aspectos como: utilizacion y mantenimiento de vehiculos y maquinaria,
protocolo de aplicacion de fertilizante o fitosanitarios, metodologia de trabajo,

comportamiento del personal en horario comercial de las instalaciones, etc...

1.1.5. DELIMITACION DE LAS ZONAS INCLUIDAS

N

tecmagolf

1. Todas las zonas catalogadas como terreno de juego corresponden a:

a. Terrenos de juego de los recorridos de golf definidos como: greens,
antegreens, fairways, tees, rough y bunkers.

b. Lagos. Artificiales o Naturales, limitrofes a las superficies de juego.

c. Zonas de out rough o de bosque, que no estén en terrenos urbanizables
o de servicio.

d. Cualquier otra zona que este dentro del perimetro de juego sefialado
con estacas blancas y cualquier zona alcanzada por el sistema de riego

por aspersidn como: camino de bugggies, etc...

2. No estdn incluidas en el presente contrato las zonas de jardineria definidas

como parterres en zona de servicio o viales.

TECMAGOLF S.L.
7 C.I.F. ES B83688390
Congosto, 9 - 28947 Fuenlabrada (Madrid)

7 9 H Tel.: (+34) 91 642 30 98
Campo Publico de Meis Fox (434 01 64 24 83
grupomeirsa@grupomeirsa.com

Insc. Reg. Merc. de Madrid, Tomo 19.033, Libro 0, Folio 118, Sec. 8, Hoja M-332738, Insc. 12] WWww.grupomeirsa.com




grupo

)

e N\

meilrsa

/'t\

tecmagolf

1.2. PLANIFICACION BASADA EN
RESULTADOS ESTUDIO AGROCLIMATICO
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Standars de Mantenimiento Meis

1.2.2. BALANCE HIDRICO METODO BLANEY-CRIDDLE.

RECASTING MODEL

[CUMATE APPRAISAL:_[Caiiculo dela ETP mensual mediante la férmula de Blaney-Criddie |
Longitud Latitud Alfitud (ft): Altitud (m):

B AR ABR A AGO ¥ O O D ora

Reserva max; 50
1°(°C)| 10,90 13,60 11,40 14,60 15,20 20,40 20,60 20,00 18,40 15,20 10,60 9.40
p| 022 0,24 027 0,30 0,32 0,34 0,33 0,31 0,28 0,28 022 021
ETP 29 3.4 3,6 4.4 4.8 59 58 54 4.6 42 29 2,6
K 085 | o085 | 085 | 085 | 08 | 085 | 085 | 085 | 085 | 085 | 085 | 08

n° dias 31 28 31 30 31 30 31 31 30 31 30 31
ETP corr.| 76,0 81,9 94,9 1132 1271 151,3 152,6 1411 118,1 11,2 72,8 68,8 1309,0

CLIMATE APPRAISAL: _[FICHA HIDRICA

CRA 100
(°C)| 10,90 13,60 11,40 14,60 15,20 20,40 20,60 20,00 18,40 15,20 10,60 9.40
P(mm)| 213,77 66,04 122,18 217,92 192,29 23,37 22,85 126,48 7417 96,53 134,88 226,31 1516,79

EP corr| 760 81,9 94,9 1132 1271 1513 152,6 1411 1181 11,2 728 68,8 1309,0
Superavits| 1378 00 27.3 104,7 65,2 0,0 00 0,0 00 0,0 62,1 157.6
Deficitsf 0,0 15,9 0,0 0,0 00 127.9 129.7 14,6 43,9 14,7 0,0 0,0 346,8
Reserva| 1000 853 100,0 100,0 100,0 27,8 7.6 66 42 37 65,8 100,0
ETRMP| 76,0 80,7 94,9 1132 1271 95.6 431 127,5 76,5 97.1 72.8 68,8 1073,3
SF 00 12 0,0 0,0 0.0 55.8 109,5 13,6 41,6 14,1 00 0,0
Excedentes| 2378 0,0 12,6 104,7 65,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0.0 123,3 543,5

500,00

450,00

400,00

350,00

300,00
" ETRMP

250,00
B ETP corr.
200,00 #p(mm)
150,00
100,00
50,00
0,00
ENE FEB MAR ABR MAY JUN JuL AGO SEP oct NOV DIC
CLIMATE APPRAISAL: ICALCULO DE LAS NECESIDADES DE RIEGO |
temp| 10,90 13,60 11,40 14,60 15,20 20,40 20,60 20,00 18,40 15,20 10,60 9.40 150
Pl 21377 66,04 122,18 217,92 192,29 23,37 22,85 126,48 7417 96,53 134,88 226,31 1.516,8
ETP corr | 76,0 81,9 94,9 1132 127.1 1513 152,6 1411 18,1 11,2 72,8 68,8 1.309,0
Superavits| 1378 0,0 27.3 104,7 65,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 62,1 157,6
Deficits 0.0 15,9 0.0 0,0 0.0 127.9 129.7 14,6 43,9 14,7 0,0 0.0 346,8
Reserval 100,0 85,3 100,0 100,0 100.0 27,8 7.6 6.6 4,2 37 65,8 100,0
ETRRMP| 76,0 80,7 94,9 1132 1271 95,6 43,1 1275 76,5 97.1 72,8 68,8 1.073,3
SF 0.0 12 0,0 0,0 0,0 55,8 1095 13,6 41,6 14,1 0,0 0.0
Excedentes| 2378 0,0 12,6 104,7 65,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 1233 543,5
C 0,0 159,0 0.0 0,0 0.0 1279.5 12971 1459 439.2 147,0 0,0 0.0 3.467,6
Diasmes| 31,0 28,0 31,0 30,0 31,0 30,0 31,0 31,0 30,0 31,0 300 31,0
C' 0,0 51 0,0 0,0 0,0 41,3 41,8 4,7 14,2 4,7 0,0 0,0 11,9
D| 0.0 136,6 0,0 0,0 0,0 1.099.2 1.114,3 1253 377.3 126,3 0,0 0,0 2.979,0
D' 0,0 3.824,6 0,0 0,0 0,0 329752 | 345430 | 3.8856 | 113186 [ 39159 0,0 0,0 90.463,0
P:  Precipitacién mensual media (I/m2) Sup. Real Sup. Equiv
ETP:  Evapotranspiracién potencial mensual (I/m2) Superficie de greenes  12.966 14.263
C: Consumos mensuales (m3/ha) Superficie antegreens  4.500 4.500
C": Consumos diarios (m3/ha) Superficie de tees  7.556 7.556
D: Dosis tedrica diaria todo campo (m3) Superficie calles  152.000 152.000
D': Dosis tedrica mensual todo campo (m3) Superficie de rough  110.000 88.000

TOTAL SUPERFICIE DE GOLF SEMBRADA  287.022  266.319

TECMAGOLF S.L.
10 C.I.F. ES B83688390
Congosto, 9 - 28947 Fuenlabrada (Madrid)

Campo Publico de Meis SN ERIDE

Fax: (+34) 91 642 24 53
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Standars de Mantenimiento Meis

1.2.4. REQUERIMIENTOS FERTILIZANTES.

OR ING MODEL
[GP (%) FORECASTING MODEL |p & k FErTILIZATION PROGRAM

Longitud Latitud Altitud (f1): Altitud (m):

69,4 74,7

C3 GP (%) PACE 26 52 30 64 70 100 99 100 97 70 26 15 62,4

C3 GP (%) EQU. 26 52 30 62 69 100 99 100 96 69 24 16 61,9

Poa annua GP (%) 41 69 46 80 85 93 92 96 100 85 38 27 71.0

C4 GP (%) PACE 1 3 1 5 6 27 30 27 17 6 1 o 10,3

C4GP (%) EQU., 1 3 1 5 6 28 29 25 16 6 1 1 101

Minimo GP deseable (%) 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Ibs P/M Kg P/Ha
0,58 1,14 0,67 1,38 1,53 221 2,21 2,22 213 1,53 0,53 0,36 16,50 805,40
GREENS| 0,13 0.26 0,15 0,31 0.34 0,50 0,50 0,50 0,48 0.34 0,12 0,08 3,72 181,40
ANTEGREENS| _ 0,12 0,23 0,14 0,28 031 0,45 0,45 0,45 0,43 0.31 011 0,07 3,34 163,26
TEES| 012 0,23 0,14 0,28 0,31 0,45 0,45 0,45 0,43 0,31 0,11 0,07 334 163,26
CALLES| 0,12 0,23 0,14 0,28 0,31 0,45 0,45 0,45 0,43 0,31 011 0,07 334 163,26
ROUGHS| __ 0,10 0,19 011 0,23 0,25 0,37 0,37 0,37 0,35 0,25 0,09 0,06 2,75 134,23
GRAFIC O]
Fertilization Requirements (Ibs N/M)
0,60
0,50 \
0,40 \
0,30

ENE FEB MAR ABR MAY JUN JuL AGO SEP ocr NOV pic

= GREENS == ANTEGREENS = TEES = CALLES === CALLES -~ ROUGHS

S 000 0,00 0,00 0,00 5,50 0,00 0,00 0,00 9.87 0,00 0,00 0,00 15,37 30,75
GREENS) 1,55 216 3.71 181,03
ANTEGREENS| 1.51 211 3,63 177,00
TEES .31 .82 313 152,87
CALLES] 113 .57 2,70 131,95
ROUGHS] 2,21 2,21 107.73
GRAFIC O]

Fertilization Requirements (Ibs P/M)

-0,50

——GREENS ———ANTEGREENS Tees caLLes ROUGHS
S 000 296 .74 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 552 396 137 0,93 16,48 32,95
GREENS] 0,98 0,57 1,82 1,31 0,45 0,31 5,44 265,83
ANTEGREENS| 0,90 0,53 1,68 1.20 0,42 0.28 5,01 244,84
TEES] 0,72 0,42 1.34 0.96 0.33 0,23 4,01 195,87
CALLES] 0,18 0,11 0,34 0,24 0,08 0,06 1,00 48,97
ROUGHS| 0,18 0,11 0,34 0,24 0,08 0,06 1,00 48,97
GRAFIC O]

Fertilization Requirements (Ibs K/M)

Jaa\ \\\

-0,50

CALLES ~====ROUGHS
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1.3. DESCRIPCION DE LOS
STANDARDS DE MANTENIMIENTO.
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1.3.1. GREENES Y PUTTING GREENS.

OBIJETIVOS

.ﬂ_i

Presentar unas plataformas de greenes de bentgrass (agrostis estolonifera),
variedad pencross (100%). Dosis de siembra a 10 gr/m*.

Preservar el disefio original en todo el perimetro de los greenes.

Mantenimiento de una superficie lisa con minimo colchén, thatch y repelo.
Velocidad media (USGA Stimpmeter), 7,5-8 pies para juego normal.

Mantenimiento de velocidad uniforme y constante entre todos los greens y putting

L i:_t e &

greens.

& Mantener una superficie firme sin exceso de agua.

[ Cobertura de riego uniforme sobre la superficie de greenes y doble sistema de riego
para regar de forma selectiva greens o alrededores de greenes.

4 Mantener una adecuada luz solar y circulacion de aire, (ventilacién) para un buen
crecimiento del césped.

4 Evitar en lo posible sombras producidas por arboles o edificios en orientacién este,
sur, oeste.

& Mantenimiento de una superficie de juego con buena densidad alrededor de todos
los greens.

T Desarrollo de un programa agronémico para el mantenimiento de estas zonas.
Siegas, siegas verticales, aireaciones, recebos, fertilizacién, riego, drenaje, control
integrado de plagas, control de malas hierbas, control de enfermedades, control de
tréfico de jugadores y vehiculos en zonas débiles, etc...

& Control de malas hierbas.- 100%

& Control de enfermedades.- 90%

4 Control de insectos.- 98%

Color verde claro.

TECMAGOLF S.L.
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STANDARD DE MANTENIMIENTO

{4 Altura de corte de siega entre 3,2 y 3,8 mm dependiendo del estado del green,
condiciones meteorolégicas y épocas del afio.

!4 Todos los greenes y putting greenes se segaran con segadoras manuales
preferentemente; equipadas con groomers, recogedores. Se utilizardn tripletas en
casos muy especiales tales como el pase de verticutt, o en las siegas posteriores a
labores de aireaciones con recebos de arenas fuertes. Estas tripetas deberdn ser
revisadas y mantenidas por nuestro equipos de mecanicos siguiendo estrictamente
las recomendaciones del fabricante, para minimizar al mdaximo los posibles
accidentes o quemaduras por pérdidas de fluido hidraulico sobre la superficie de los
greens y putting greens.

‘4 Frecuencia de siega seis dias por semana en épocas de maximo crecimiento. En
época de bajo crecimiento la frecuencia de siega la ajustard el superintendente
segun necesidades.

4 Todos los greenes se segaran siguiendo la direccion de siega especificada
diariamente por el superintendente de campo de golf. Normalmente este creard
una tabla especificando la direccion de siega para cada dia de la semana.

4 Los recortes de césped que se depositen en el green durante la siega deberan ser
eliminados por el segador antes de abandonar el green,

‘4 Los greens se acondicionardn o controlaran las hojas tendidas mediante siegas
verticales de groomers y cepillos.

L4 Monitorizacidn diaria del contenido de humedad del suelo para determinar las
necesidades exactas de agua de cada green, manteniendo los greens tan secos
como sea posible sin afectar en ningin momento la salud del césped. Los riegos
selectivos con manguera seran parte integral del programa de gestion de riego,
evitando asi zonas secas o demasiado humedas,

‘4 Se realizardn operaciones convencionales de aireacion y verticutt profunda segin
recomendaciones del greenkeeper.

'd El control de malas hierbas se realizara mediante procedimientos manuales
preferentemente.

4 Se redactard un programa de control de enfermedades y plagas para cada época
del afio.

{4 Control del trafico de juego en los greens y sus alrededores para evitar zonas con
demasiado desgaste del césped.

Factores limitantes
Condiciones medioambientales extremas pueden alterar el programa de
mantenimiento.

TECMAGOLF S.L.
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1.3.2. TEES.

OBJETIVOS

3 Presentar unas plataformas de tees de Perennial ryegrass (Lolium perenne) y
Kentucky bluegrass (Poa pratensis), 80%-20%:

Dosis de siembra: 35 gr/m2

Preservar el disefio en todo el perimetro de los tees,

@ e e

Presentar unas plataformas de tees firmes sin exceso de agua, densas, uniformes,
niveladas de adecuada superficie y alineacién con el hoyo,

Suministro de una cobertura de riego uniforme en todas las zonas de los tees,
Mantener todas las marcas fijas, letreros de distancias, lavabolas, papeleras, etc"
con aspecto limpio, cuidado y ordenado, Prestar maxima atencion a la-hora de

E_f |

seleccionar la ubicacion de estos accesorios teniendo en cuenta aspectos de juego y
al mismo tiempo facilitando al maximo las labores posteriores de mantenimiento
diarias,

"]

Mantener una adecuada luz solar y circulacion de aire, (ventilacién) para un buen
crecimiento del césped,

Ld  Evitar en lo posible sombras producidas por arboles o edificios en orientacion este,
sur, oeste,

Desarrollo de un programa agrondmico para el mantenimiento de estas zonas,

E_f

siegas, aireaciones, recebos, fertilizacién, riego, drenaje, control integrado de
plagas, control de malas hierbas, control de enfermedades control de trafico de
jugadores y vehiculos en zonas débiles etc,

Control de malas hierbas 80 %,

Control de enfermedades -80 %,

Control de insectos -80 %,

Color, verde claro,

A
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STANDARD DE MANTENIMIENTO

¥ Mantenimiento de una altura de siega entre 10 -12 mm con segadoras triplex.

T Sélo se segaran las plataformas de los tees.

T Frecuencia de siega de tees tres veces por semana, lunes, miércoles y viernes (abril-
septiembre).

4 Frecuencia de siega segun crecimiento del césped (noviembre-marzo).

[ Las direcciones de siega deberan ser como minimo dos perpendiculares entre si de
12 a6yde 3 a9, excepto en tees muy pequefios.

[4 Siega con o sin recogedores de recortes, siguiendo las recomendaciones del
superintendente en cada época del ano.

4 Limpieza de recortes de hierba por parte del segador antes de dejar el tee.

3 Mantenimiento de niveles de fertilizacién moderados de nitrégeno y aplicar niveles
superiores en tees débiles o con un alto indice de chuletas para acelerar su
recuperacion, (hoyos par tres).

&d Se controlard el colchén mediante verticados y pinchados seglin recomendaciones

del greenkeeper.

[ Se realizara una resiembra de los mismos con (lolium perenne/poa pratensis) a la
salida del verano si fuese necesaria. Dosis de resiembra: 35 gr/m2

4 Recorte de césped y nivelado frecuente alrededor de cabezas de aspersores,
conexiones a mangueras, letreros metraje etc.

Factores limitantes

Condiciones medioambientales extremas pueden alterar el programa | de
mantenimiento.

TECMAGOLF S.L.
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1.3.3. ANTEGREENS.

OBJETIVOS

b;_l

Presentar unas plataformas de antegreens de Perennial ryegrass (Lolium perenne) y
Kentucky bluegrass (Poa pratensis), 80%-20%:

4 Dosis de siembra 35 gr/m?2.

T Preservar el disefio original en todo el perimetro de los antegreens, anillos y
alrededores de greens.

4 Superficie de césped uniforme, densa y consistente.

& Suministro de una cobertura de riego uniforme en todas las zonas de los
antegreens.

d  Mantener una adecuada luz solar y circulacién de aire, (ventilacién) para un buen
crecimiento del césped.

4 Evitar en lo posible sombras producidas por arboles o edificios en orientacién este,

sur, oeste.

[ Desarrollo de un programa agrondémico para el mantenimiento de estas zonas.
Siegas, aireaciones, recebos, fertilizacidn, riego, drenaje, control integrado de
plagas, control de malas hierbas, control de enfermedades control de tréfico de
jugadores y vehiculos en zonas débiles etc.

54 Control de malas hierbas -80 %.

L4 Control de enfermedades -85 %. Plantar variedades de probada resistencia'a Gray
leaf spot.

L Control de insectos -85 %. Plantar variedades con elevado contenido en hongos
endofitos.

& Color, verde oscuro.

TECMAGOLF S.L.
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STANDARD DE MANTENIMIENTO

Mantenimiento de una altura de siega entre 10 -12 mm con segadoras triplex.
Frecuencia de siega de antegreens tres veces por semana, lunes, miércoles y
viernes, (abril-Septiembre),

Frecuencia de siega segun crecimiento del césped,(noviembre-marzo),

Se segaran siguiendo la forma de los greenes y dando dos pasadas de tripleta.

Por tanto, Las direcciones de siega deberan ir alternando sentido
horario/antihorario.

Siega con o sin recogedores de recortes, siguiendo las recomendaciones del
superintendente en cada época del aio,

Se controlara el colchén mediante verticados y pinchados seglin recomendaciones
del greenkeeper.

Limpieza de recortes de hierba por parte del segador antes de dejar estas zonas.
Mantenimiento de niveles de fertilizacién moderados de nitrégeno y aplicar niveles
superiores en zonas débiles o con un alto indice de tréfico para acelerar su

e e

1 E_r &

@ @

'-’E_I

recuperacion,

4 Recorte de césped y nivelado frecuente alrededor de cabezas de aspersores,
conexiones a mangueras, etc,

4 Proteger las zonas castigadas por trafico intenso,

T Papeles o cualquier otro tipo de basura se deberan limpiar inmediatamente.

Factores Limitantes
Condiciones medioambientales extremas pueden alterar el programa de
mantenimiento.

TECMAGOLF S.L.
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1.3.4. FAIRWAYS

OBIJETIVOS

&

Presentar unas plataformas de fairways de Perennial ryegrass (Lolium perenne) y
Kentucky bluegrass (Poa pratensis), 80%-20%:

Dosis de siembra 35 gr/m2.

Preservar el disefio original en todo el perimetro de los fairways.

Superficie de césped densa, uniforme y consistente.

Promover una superficie de juego firme sin exceso de agua. Se le dard prioridad
principal a las necesidades de juego, las cuestiones estéticas pasaran a un segundo
nivel.

“‘;_f e g @

Creacion de reglamento de trafico de coches de golf para proteger el césped. En

periodos de lluvias o de mucho estrés. Dias A se podrd circular con coches de golf

por cualquier zona del fairway. Dias B se mantendra la regla de los 90 grados. Dias C

se debera circular estrictamente con los coches de golf por los caminos.

id Mantener una adecuada luz solar y circulacidn de aire, (ventilacion) para un buen
crecimiento del césped.

[d Evitar en lo posible sombras producidas por arboles o edificios en orientacién este,
sur, oeste.

[ Desarrollo de un programa agrondémico para el mantenimiento de estas zonas.

Siegas, aireaciones, fertilizacién, riego, drenaje, control integrado de plagas, control

de malas hierbas, control de enfermedades control de trafico de jugadores y

vehiculos en zonas débiles etc.

Control de malas hierbas -80%.

Control de enfermedades 80 %.

Control de insectos -90 %.

Color, verde claro.

AN
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STANDARD DE MANTENIMIENTO

Mantenimiento de una altura de siega entre 14 -19 mm con segadoras quintuplex.

Frecuencia de siega de fairways tres veces por semana, lunes, miércoles y viernes.

(abril-octubre).

Frecuencia de siega segun crecimiento del césped.(noviembre-marzo).

Las direcciones de siega deberan ser como minimo dos perpendiculares entre si de

12 a 6 dos veces por semana y de 3 a 9 una vez por semana.

4 Siega con o sin recogedores de recortes, siguiendo las recomendaciones del
superintendente en cada época del afio.

L4 Se controlara el colchon mediante verticados y pinchados seglin recomendaciones

del greenkeeper.

No deben quedar recortes de césped sobre la superficie de los fairways'se deben

eliminar después de segar.

Recorte de césped y nivelado frecuente alrededor de cabezas de aspersores,

conexiones a mangueras, etc.

Papeles o cualquier otro tipo de basura se deberan limpiar inmediatamente.

Proteger con cuerdas las zonas castigadas por trafico intenso segln necesidades.

Programa anual de control de malas hierbas anuales en pre y postemergencia segin

necesidades.

A

@ @

b;_l

E_!

@@ @

Factores Limitantes

Periodos muy himedos.
Periodos de crecimiento lento.
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1.3.5. ROUGH

OBJETIVOS

o

Presentar unas plataformas de roughs de Perennial ryegrass (Lolium perenne) y
Kentucky bluegrass (Poa pratensis), 80%-20%:

4 Dosis de siembra 35 gr/m2.

{4 Preservar el disefio original en todo el perimetro de los roughs.

[d  Superficie de césped densa, uniforme y consistente.

T Mantener una adecuada luz solar y circulacién de aire, (ventilacién) para un buen
crecimiento del césped,

4 Desarrollo de un programa agronémico para el mantenimiento de estas)zonas.
Siegas, aireaciones, fertilizacion, riego, drenaje, control integrado de plagas, 'control
de malas hierbas, control de enfermedades control de trafico de jugadores y
vehiculos en zonas débiles etc.

&4 Control de malas hierbas -75 %

[ Control de enfermedades-75 %,

& Control de insectos -75 %,

STANDARD DE MANTENIMIENTO

4 Mantenimiento de una altura de siega propia de un semirough, entre 20 — 30 mm,
con segadoras rotativas preferentemente, dependiendo de la diferenciacién que se
le quiera dar.

L4 Durante los periodos de fuerte crecimiento se debe segar el rough tres veces por
semana para evitar la acumulacidn de recortes sobre la superficie del rough (Abril-
Septiembre).

ld Proteger con cuerdas las zonas de trafico intenso para disminuir el desgaste del
césped segln necesidades, especialmente cuando la bermuda se pare
vegetativamente.

S Mantener a nivel y recortados los aspersores, conexiones de mangueras y arquetas
con la frecuencia necesaria para que estos elementos se puedan encontrar
facilmente.

[ Papeles o cualquier otro tipo de basura se deberan limpiar inmediatamente.

'4 Siega sin recogedores de recortes, siguiendo las recomendaciones del
superintendente en cada época del afio.

Factores Limitantes

Condiciones medioambientales extremas pueden alterar el programa de mantenimiento.
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1.3.6. BUNKERS

OBJETIVOS

L4 Presentar una superficie de bunkers con una firmeza adecuada para el normal
desarrollo del juego, razonablemente lisa para una buena colocaciéon de la bola
sobre la arena.

Preservar el disefio original en todo el perimetro de los bunkers.

Los bunkers deberan presentar uniformidad en textura, una capa de arena entre 8 y
12 cm de profundidad en la base y 5cm en las paredes.

Los rastrillos deberan estar bien colocados.

Los taludes de los bunkers y el interior no deben contener malas hierbas, piedras,
etc.

STANDARD DE MANTENIMIENTO

!

(i

ld Rastrillado de bunkers; a maquina 7 vez por semana y paredes a mano de 1 vez a la
semana.

ld  Recorte de borde de bunkers durante la época de crecimiento (abril-octubre) para

mantener la forma original del disefio. Segln necesidades de (noviembre a marzo).

E_f

Piedras y otros objetos no deseables en la superficie del bunker se limpiaran
mensualmente.
Controlar la humedad del suelo en las paredes orientadas al sur para que no se

!

sequen en exceso.
Controlar malas hierbas en taludes y bases de los bunkers diariamente.
Mantenimiento del sistema de drenaje del bunker.

Mantenimiento de la superficie del bunker tan seca como sea posible.

En dias de viento muy fuerte se puede regar la arena del bunker para evitar que el
viento erosione los bunkers. Si la prevision meteoroldgica anuncia fuertes vientos se
deberian regar los bunker copiosamente durante la noche anterior.

E' = =

Factores Limitantes

La lluvia y el viento fuerte pueden ser los factores medioambientales con mayor
influencia sobre las condiciones de juego de los bunkers,
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1.3.7. CAMPO DE PRACTICAS Y PITCH & PUTT

OBJETIVOS

Ld  Presentar una zona de juego de calidad similar al resto del campo, greens,
antegreens, fairways, tees, roughs y bunkers, Ver apartados anteriores en relacion a
tipo de césped a implantar

[ Preservar el disefio original en todo el perimetro de las zonas del campo de
practicas,

L4 Desarrollo de un programa agronémico para el mantenimiento de estas zonas,

Siegas, siegas verticales, aireaciones, recebos, fertilizacién, riego, drenaje, control

integrado de plagas, control de malas hierbas, control de enfermedades control de

tréfico de jugadores y vehiculos en zonas débiles etc,

Control de malas hierbas -75 %

Control de enfermedades -75%,

Control de insectos -75 %

Color, verde claro,

[P AU L A

STANDARD DE MANTENIMIENTO

4 El superintendente redactard un programa de mantenimiento de la cancha de
practicas y Pitch & Putt, siempre y cuando se habiliten las condiciones adecuadas de
riego y mecanizacion de las distintas operaciones objeto de este mantenimeinto, tal
y como se quedo con la Propiedad..

Mantenimiento de una altura de siega entre 14 -19 mm con segadoras quintuplex.
Frecuencia de siega de fairways dos veces por semana, lunes y viernes. (abril-
octubre).

Frecuencia de siega segun crecimiento del césped.(noviembre-marzo).

Las direcciones de siega deberdn ser como minimo dos perpendiculares entre si de
12 a 6 dos veces por semana y de 3 a 9 una vez por semana.

Siega con o sin recogedores de recortes, siguiendo las recomendaciones del
superintendente en cada época del afio.

Recorte de césped y nivelado frecuente alrededor de cabezas de aspersores,
conexiones a mangueras, etc.

Papeles o cualquier otro tipo de basura se deberan limpiar inmediatamente.
Proteger con cuerdas las zonas castigadas por trafico intenso segin necesidades.
Programa anual de control de malas hierbas anuales en pre y postemergencia segin
necesidades.

=1 [ i:_i g_r !

Al

@ e
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1.3.8. SISTEMA DE RIEGO

OBJETIVOS

{4 Presentar un sistema de riego de maxima eficiencia que cubra en todo momento las
necesidades de riego del complejo de golf. Dotado de una estacién meteoroldgica
compatible con el sistema de riego.

[ El disefio del sistema de riego debe certificar que el sistema de riego es capaz de
aplicar una dosis de riego de al menos 7 mm/dia en todas las zonas regadas.

L4 Estos 7 mm/dia deben poder aplicarse en un ciclo maximo de entre 8 - 10 horas.
Preferentemente de 10 pm a 6 am. Ajustandose la ventana de riego de esta manera
a las necesidades de juego y horarios de mantenimiento. En ningln caso el agua de
riego podra estar en contacto directo con jugadores o empleados.

L4 Se mantendra el margen de seguridad legal actual en relacién a la zona regada y el
resto de las viviendas y viales colindantes.

STANDARD DE MANTENIMIENTO

El sistema permanecera en carga constantemente.

Regar todas las zonas en funcidn de las perdidas por evapotranspiracion.

Definir las Kc ajustadas a cada zona de juego.

Inicio ciclo de riego cuando estas pérdidas acumuladas sean mayores de 5mm,
excepto que lluvia u otros factores indiquen lo contrario

Mantenimiento del sistema, constantemente segin necesidades.

Reparaciones programadas de mantenimiento; se realizaran en invierno.

Es necesario que la Propiedad defina el estandar de mantenimeinto de estas zonas 'y
habilitar las condiciones adecuadas de riego de las diferentes superficies de juego.
Revisién a diario de todo el sistema de riego. Revisiéon anual del nivelado de
aspersores.

L4 Se exceptuaran las averias producidas en grupos de bombeo siempre y cuando no
lo cubra la garantia de construccion, o como consecuencia de un suministro
inadecuado de la red eléctrica y/o inclemencias meteoroldgicas.

Tampoco se cubrirdn en el presente presupuesto actos de vandalismo, hurtos, ...

AN

e e

!

E_!
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1.3.9. LAGOS

OBJETIVOS

4 Presentar zonas de lagos en buenas condiciones para el normal desarrollo del juego
de golf preservando el medio ambiente, la fauna y flora que alli pueda habitar.

4 Crear zonas "buffer" alrededor de los lagos para evitar la intrusidn de fertilizantes o
fitosanitarios al interior de los lagos.

STANDARD DE MANTENIMIENTO

[ Marcar y definir todo el perimetro de los lagos con pintura y estacas. Revisar
semanalmente.
& Mantenimiento de la superficie de los bordes de lagos en correctas condiciones para
el juego.
3 Mantenimiento del agua de los lagos libres de algas (siguiendo planes de
mantenimiento preventivo).

1.3.10. GESTION MEDIOAMBIENTAL

OBIJETIVOS

4 Presentar y mantener el campo de golf y su entorno de manera que en los proximos
afios se pueda certificar todo el complejo bajo los parametros requeridos por
Audubon, Committed to Green, ISO, EMAS etc.

STANDARD DE MANTENIMIENTO

3 Registrar y archivar la totalidad de aplicaciones de productos fitosanitarios
realizadas.

& Disponibilidad inmediata de todas las hojas de seguridad de los fitosanitarios
empleados en el campo.

[ Solo estara permitido el almacenaje y manipulacién de productos fitosanitarios en la
zona reservada a productos fitosanitarios.

L4 Se prohibird la entrada al almacén de fitosanitarios a cualquier persona que no
tenga la debida autorizacion.
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1.3.11. TRAINING DE PERSONAL

OBIJETIVOS

&

Presentar un equipo de personal y direccion del campo de golf al mds alto nivel
profesional posible.

L4 Incrementar el nivel de especializacién de nuestros técnicos y empleados para
elevar el nivel de mantenimiento del campo.

STANDARD DE MANTENIMIENTO

[ Formary motivar a nuestro equipo de empleados.
& Programa de formacién continua.
[ Los técnicos especializados atenderan a seminarios nacionales e internacionales.
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1.4. PLANNING SERVICIOS
DE MANTENIMIENTO

TECMAGOLF S.L.
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1.5. DESCRIPCION DE LOS MEDIOS HUMANOS
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1.5.1. DESCRIPCION DE LOS MEDIOS HUMANOS

Asesoria: Daniel Alonso

Se dispondra de la opinion de un técnico cualificado y experimentado en direccion de
Greenkeepers (Graduado por Michigan State University) Sus visitas seran mensuales
durante todo afio, pudiendo ser requerido por parte de La Propiedad en cualquier
momento.

Personal:

e Un Encargado de campo experto en operaciones de mantenimiento,
organizacion y programacion de trabajos.

e Un mecdnico

e Un Oficial de 12: Aplicador de productos fitosanitarios

e Seis Auxiliares jardineros.

PARTIDA 1. EQUIPOS TECNICOS Y PERSONAL

CATEGORIA TOTAL STAFF

HEAD GREENKEEPER
LICENCIADO

ENCARGADO 1
ADMINISTRATIVO
OFICIAL 1°. 1

MECANICO

O =

AUXILIAR JAR.

Nota: Ver justificacién del personal para cada época del afio.

TECMAGOLF S.L.
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Formacion de los equipos:

Encargado/Greenkeeper: dirigird las operaciones, llevara el control y gestién de gastos,
pedidos, almacén, etc.

Equipo de greens:

Este equipo realizara todas las tareas de greens y su entorno, baberos, anillos, escarda,
cambio de hoyos, sacado de piques, arreglo de desperfectos, cortes, recebos,
verticados, pinchados. Se creard un sistema rotacional de forma que se tenga cubierta la
labor, se pueda rotar el periodo vacacional y suplir bajas laborales. Sélo figura el
responsable del equipo, si bien es cierto, que cada equipo se formara por las personas
que designe el greenkeeper.

Equipo de tees y antegreens:

Serdn realizadas por este equipo todas las tareas en las plataformas de tees, cortes,
reposiciones de tepes, cambio de barras, limpieza de papeleras, conservacién del
mobiliario y sefalizacidn, resiembras.

Equipo de calles:

Su tarea fundamental sera las operaciones a realizar en las calles de juego. Se realizaran
los cortes necesarios tanto de la calle como de la zona de transicién alrededor, recogida
de restos de siega, reparaciones de zonas deterioradas, mantenimiento de Ia
sefializacién correspondiente, limpieza y conservacion del sistema de evacuacién en
calles.

Equipo de semi-rough vy rough

Su labor consistira fundamentalmente en la preparacién de las gramineas de este area.
Se realizaran los cortes necesarios de la zona de semi rough, campo de practicas y
ocasionalmente el rough, recogida de restos, limpieza de todo el darea, limpieza 'y
conservacioén de los sistemas de evacuacion.

TECMAGOLF S.L.
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Equipo de bunkers:

Su tarea diaria serd el mantener los bunkers perfectamente rastrillados con medios
mecdnicos y manuales con la periodicidad necesaria. Se devolverd al talud toda la arena
arrastrada por el sistema de riegos y caso de tormentas, se repondra la necesaria para
mantener la capa prevista, se recortard el césped periddicamente y se limpiardn todos
de malas hierbas y otros restos mediante tratamientos y manualmente.

Equipo de instalaciones eléctrico - hidraulicas

Sus tareas fundamentales seran la conservacion de todas las instalaciones en perfecto
estado de uso. Regulacion de aspersores, control de los lagos, reparaciones en las
instalaciones, limpieza y pintado de tuberias, arquetas y otros elementos de las
instalaciones, control y mantenimiento de rebombeos, aireadores y grupos de presion.

Equipos de taller:

Que desarrollaran todas las tareas de taller tanto de reparacidon de maquinaria, como de
puesta en uso de la misma en alturas, engrases, afilados, segin indicaciones de la
propiedad, encargado y época.

Equipos de jardineria:

Que desarrollaran todas las tareas de jardineria para presentar esas zonas 'en buenas
condiciones especialmente de limpieza y los detalles de acabado que se recogen en el
PPT.
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Notas sobre personal:

Se hace esta prevision para poder obtener el mejor resultado y cobertura con las
siguientes premisas:

= Rotacién para desarrollar con eficiencia las labores tanto en épocas de
vacaciones como en dias festivos

= Cobertura para la preparacion de eventos y premios.

= Todos los equipos de trabajo se formaran con el personal necesario para
acometer dicha tarea siempre bajo la direccion del greenkeeper.

= Tener un sistema de guardia para solucionar cualquier problema o averia
puntual.

La empresa cuenta con unos Servicios Generales que pone a total disposicion del
Servicio.

Durante las primeras fases el Personal Técnico de TECMAGOLF (Greenkeepers,
Encargados, Mecdanicos, Fontaneros,...) necesario se desplazara para poner en marcha
la instalacidén con todas las garantias.

Esta previsto para el periodo de formacién antes y durante el mantenimiento trasladar
al personal necesario a nuestros campos para formarles en las distintas tareas de
mantenimiento.

Se cuenta también en los Servicios Generales con un Técnico en Seguridad y Salud, que
les impartira las nociones generales necesarias y vigentes en la legislacidn actual.

1.5.2. JUSTIFICACION DE LOS MEDIOS HUMANOS

Se planteardn las necesidades de personal en funcién de las necesidades minimas para la
realizacién de las operaciones de mantenimiento teniendo en cuento los rendimientos de
cada labor.

Légicamente habria que realizar calendarios mas concisos y para cada una de las estaciones
del afio o necesidades que se planteen, pero puede servir de orientacion un modelo de
semana ordinaria en época de mayor crecimiento y una semana ordinaria en época de
menor crecimiento potencial.
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1.6. DESCRIPCION DE LA MAQUINARIA

39
Campo Publico de Meis

Insc. Reg. Merc. de Madrid, Tomo 19.033, Libro 0, Folio 118, Sec. 8, Hoja M-332738, Insc. 12]

TECMAGOLF S.L.

C.I.F. ES B83688390

Congosto, 9 - 28947 Fuenlabrada (Madrid)
Tel.: (+34) 91 642 30 98

Fax: (+34) 91 642 24 53
grupomeirsa@grupomeirsa.com
www.grupomeirsa.com




grupo

)

e N\

meilrsa

N

tecmagolf

1.6.1. PROPUESTA TECMAGOLF CON MAQUINARIA.

Al respecto de la maquinaria se ha previsto el siguiente parque:
PARTIDA 2.1 RELACION MAQUINARIA

PARTIDAS

CANTIDAD

TRIPLETA JD 2653B 26" 8 cuch. 20 CV Rodillos acanalados

MANUALES
MANUAL TORO GREENMASTER GR 1000 o similar 4
GROOMER GR1000 4
REMOLQUE TP80 GREENMASTER GR1000 CON RAMPA o similar S
TRIPLETAS
TRIPLETA JD 25008B 20 CV 11 cuch 1
UNIDADES VERTICUT 1
GROOMER 1
KIT: Rodillo vibrador + chasis para acoplar uds. + Soporte 1
KIT: Unidades verticutt poa supress. 1

n

KIT RECOGEDORES

N

KIT LUCES

QUINTUPLE GROUNDMASTER 4500

QUINTUPLE JD 3235 B DOBLE TRACCION 8 cuch. 2
VERTICUTT 2
GROOMER 2

KIT RECOGEDORES

—_

TRIPLETA GROUNDMASTER SIDE WINDER 3500 D o similar

SAND PRO 3040 CON RASTRILLO o similar

—-

CULTIVADOR SAND PRO 3040

PALA SAND PRO 3040

SEGADORAS FLOTANTE ALLEN 450

RECORTA BUNKERS

NN [ ==

COCHES DE GOLF CON CAJA 1

COCHE GOLF CON BOLA 1

GATOR O SIMILAR 4X2 2

FURGONETA 1

TRACTOR COMPACTO GOLF JD 3520 37,7 1

VEHICULO MULTIUSO JD PROGATOR 2030 24CV 2WD 1
CAJA DE CARGA CON ELEVADOR HIDRULICO 1
KIT DE CONTROL DE VELOCIDAD PROGATOR 1

JD GATOR HPX 4x4

REMOLQUE ESPECTAL BASCULANTE DAKOTA 550 4500 kg.

COCHE GOLF YAMAHA G22 2

Insc. Reg. Merc. de Madrid, Tomo 19.033, Libro 0, Folio 118, Sec. 8, Hoja M-332738, Insc. 12]
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PARTIDA 2.1 RELACION MAQUINARIA

PARTIDAS CANTIDAD

ABONADORA AMAZONE ZA-X602

CUBA DE TRATAMIENTOS HD200 DE 757 L.
RECEBADORA GREENES DAKOTA modelo 410
AIREADORA JD AERCORE 800

ALINEADOR DE CANUTOS
AIREADORA DE CALLES VERTI-DRAIN modelo 7316
MAQUINA SACA TEPES RYAN
MINI CARGADORA

BOMBA DE ACHIQUE

SOPLADORAS DE MOCHILA ECHO
DESBROZADORAS DE HILO
ABONADORAS MANUALES SCOTTS
PULVERIZADORA MOCHILA 15L

[Srey [YSIrQy TN (W (IS IR P =N

wiINhfw| w|—

RECTIFICADORA AUTOMATICA FOLEY ACCU 605

KIT DE CUCHILLA DE BASE,SOPORTES PINZAS
FOLEY MOTOR DE AUTOAFILADO
RECTIFICADORA DE MOLINETES

Hemos valorado un Parque completo para amortizar en 7 afios, el cual, incluimos en la
prevision econémico.

Se dispondra de un amplio Parque de maquinaria, de los servicios generales de Tecmagolf,
para la realizacidn de labores culturales puntuales: corta tepes, vertidrain, Recogecanutos TC-
125, zanjadora DW, pinchadora de greens, maquinaria para overseeding, Tractor, recebadora
TYPCROP, BLEC Sandmaster, Rectificadora de cuchillas FOLEY, SISIS (verticut de calles).... y un
largo etcétera que ponemos a total disposicion del Campo Publico de Meis.

Teniendo en cuenta el objetivo del campo, haremos el mayor esfuerzo en organizacién de las
labores, para no incidir en los horarios propios del juego.

TECMAGOLF S.L.

41 C.I.F. ES B83688390

4\ Congosto, 9 - 28947 Fuenlabrada (Madrid)
- H H Tel.: (+34) 91 642 30 98

Campo Publico de Meis For (134 01 643 4 o

grupomeirsa@grupomeirsa.com

t ccm ag Olf Insc. Reg. Merc. de Madrid, Tomo 19.033, Libro 0, Folio 118, Sec. 8, Hoja M-332738, Insc. 12] www.grupomeirsa.com
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JUSTIFICACION ECONOMICA

PARA LA CONTRATACION DE LOS SERVICIOS
DE MANTENIMIENTO

2.

Relacion de consumibles

TECMAGOLF S.L.

42 C.I.F. ES B83688390

/ \ Congosto, 9 - 28947 Fuenlabrada (Madrid)
,/ Campo Publico de Meis B e a0 2o

Fax: (+34) 91 642 24 53
grupomeirsa@grupomeirsa.com
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C/ Congosto, 9 - 28947 Tel.: (34) 91 642 30 98
Fuenlabrada (Madrid) Fax: (34) 91 642 24 53

e-mail: tecmagolf@tecmagolf.com




